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Predmluva

Tento navod k obsluze obsahuje informace a postupy k zabezpeceni
bezpecného provozu a bezpecné udrzby zafizeni Wacker Neuson. V zajmu Vasi
bezpecfnosti a ochrany pfed Urazy si tyto bezpecnostni pokyny musite pozorné
precist, dobfe si je osvojit a kdykoliv dodrZovat.

Tento navod k obsluze neni navod pro rozsahlé ukony preventivni udrzby nebo
oprav. Prace tohoto typu musi byt provadény servisem Wacker Neuson resp.
osvédéenym odbornym personalem.

P¥i konstrukci tohoto zafizeni byl kladen velky diraz na bezpe¢nost
obsluhujicich osob. Neodborny provoz nebo udrzba v rozporu s pfedpisy se vSak
mohou stat pfi¢inou nebezpeci. Obsluhujte a udrzujte zafizeni vyrobené firmou
Wacker Neuson v souladu s udaji uvedenymi v tomto navodu k obsluze.
Vynahradi vam tuto vénovanou pozornost bezporuchovym provozem a
maximalni pouZzitelnosti.

Poskozené soucasti zafizeni ihned vyménte!

S dotazy tykajicimi se provozu anebo udrzby se prosim obracejte na kontaktni
osobu firmy Wacker Neuson.

VSechna prava vyhrazena, zejména pravo na kopirovani a Sifeni.
Copyright 2010 Wacker Neuson SE

Pretisk, reprodukce, pfepracovani, kopirovani nebo Sifeni tohoto navodu
k obsluze i jeho &asti je dovoleno pouze s pfedchozim, vyslovnym pisemnym
souhlasem spole¢nosti Wacker Neuson.

Jakékoliv kopirovani, Sifeni nebo ukladani na jakékoliv datové nosice, které
nebylo schvaleno spole¢nosti Wacker Neuson je porudenim platného
autorského prava a bude soudné stihano.

Technické zmény, které slouzi vylepSeni nasich pfistroju a zafizeni nebo
zvySeni jejich bezpecnostnich standardu jsou vyhrazeny, a to i bez pfedchoziho
zvlastniho upozornéni.
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Bezpecénost

Zakladni pravidla

Technicka Uroven

Pfistroj je zkonstruovan podle nejmodernéjsi technické urovné a osvédcenych
bezpec€nostné technickych pravidel. Pfesto mlze pfi neodborném pouziti
vzniknout nebezpedli ohroZeni zdravi nebo Zivota uzivatele nebo tfeti osoby
Pouzivani k uréenému ucelu

PFistroj se smi pouzivat pouze k nasledujicim ucelim:

m  Hutnéni pad.

m  Hutnéni asfaltu.

m Zvibrovani dlaZzdic.

PFistroj se nesmi pouzivat k nasledujicim ucelum:

m  Hutnéni silné soudrznych pud.

= Hutnéni zmrzlych pud.

m  Hutnéni tvrdych pld, které nelze hutnit.

= Hutnéni nenosnych pad.

Ke spravnému pouzivani patfi i dodrzovani vdech upozornéni tohoto navodu
k obsluze stejné jako dodrzovani pfedepsanych pokynu pro péci a udrzbu.
Kazdé jiné pouziti nebo pouZiti nad ramec tohoto popisu je povazovano za
nespravneé. Za takto vzniklé Skody odpadaji veskeré zaruky vyrobce. Riziko nese
sam uzivatel.

Konstrukéni zména

Bez pisemného svoleni vyrobce v zadném pfipadé neprovadéjte konstrukéni

zmény. Ohrozili byste tim vlastni bezpe&nost i bezpeclnost jinych osob! Kromé

toho odpadaji veskera zaruéni pInéni vyrobce.

O konstrukéni zménu se jedna zejména v téchto pfipadech:

m  Otevieni pfistroje a trvalé odstranéni jeho soucasti pochazejicich od firmy
Wacker Neuson.

m Vestavba novych soucasti, které nepochazeji od firmy Wacker Neuson,
anebo které nejsou co do konstrukce a jakosti s plvodnimi dily rovhocenné.

m  Doplnéni pfistroje o pfisludenstvi nepochazejici od firmy Wacker Neuson.

Nahradni dily, které pochazeji od firmy Wacker Neuson, mlzete bez obav

pouzit.

Prislusenstvi, uvedené pro vas pfistroj v nabidce firmy Wacker Neuson, muzete

rovnéz beze vsSeho pouzit. Ridte se pfi tom pfedpisy o nastavbach uvedenymi

v tomto navodu.

WACKER Navod k obsluze 5
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Predpoklad pro provoz

Provoz

Dozor

Udrzba

Poruchy

Bezvadny a bezpeny provoz pfistroje pfedpoklada:

m  Odbornou prepravu, uskladnéni, instalaci a montaz.
m  Pedlivou obsluhu.

s Peclivou pédi a udrzbu.

Pfistroj provozujte pouze k uréenému ucéelu a v technicky bezvadném stavu.

Pfistroj provozujte pouze s védomim bezpelnosti a moznych nebezpecéi a

s veSkerymi ochrannymi zafizenimi. Zadna bezpecnostni zafizeni nemérite
nebo neobchazejte.

Pfed zapod&etim prace provéfte U¢innost ovladacich prvkd a bezpeénostnich
zafizeni.

Pfistroj nikdy neprovozujte v prostfedi ohroZzeném vybuchem.

BéZici pfistroj nikdy nenechte bez dozoru!

Pro bezvadné a trvalé fungovani pfistroje je nezbytna pravidelna udrzba.
Zanedbana udrzba snizuje bezpecnost pfistroje.

»  Bezpodminecné dodrzujte pfedepsané intervaly udrzby.
m Pfistroj nepouzivejte, pokud je nutna udrzba nebo opravy.

Pfi funkénich poruchach musite pfistroj ihned vypnout a zajistit.
Neodkladné odstrariujte poruchy, které mohou ohrozit bezpecnost!
Poskozené nebo vadné soucasti ihned vyménte!

Dal&i informace jsou uvedeny v kapitole Odstrariovani poruch.

Nahradni dily, pfrisluSenstvi

Pouzivejte pouze nahradni dily Wacker Neuson nebo dily, které jsou co do
konstrukce a jakosti s puvodnimi dily rovnhocenné.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi Wacker Neuson.
Pfi nedodrzeni odpada jakakoliv zaruka.

Navod k obsluze WACKER
NEUSON
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Vylouéeni zaruky

Wacker Neuson odmita veskeré zaruky pfi ujmach na zdravi nebo vécnych
Skodach v pfipadé téchto poruseni:

m  Konstrukéni zmény.

m  Pouziti k jinému nez uréenému ucelu.

m  NedodrzZeni tohoto navodu k obsluze.

= Neodborna manipulace.

m  Pouziti nahradnich dila, které nepochazeji od firmy Wacker Neuson, anebo
které nejsou co do konstrukce a jakosti s plvodnimi dily rovnocenné.

» Pouziti pfisluSenstvi, které nepochazi od firmy Wacker Neuson.

Navod k obsluze

Navod k obsluze uchovavejte u pfistroje nebo v misté pouZiti pfistroje tak, aby
byl stale pfi ruce.

Pokud jste ztratili navod k obsluze nebo potfebujete dalSi vytisk, obratte se na
svého kontaktniho partnera Wacker Neuson nebo si jej stahnéte z internetu
(www.wackerneuson.com).

Predejte tento navod k obsluze kazdému dalSimu uzivateli nebo dalSimu
vlastnikovi pfistroje.

Predpisy zemé uréeni

Dodrzujte také predpisy, normy a smérnice pro prevenci Uraz( a k ochrané
Zivotniho prostiedi, platné v zemi ur€eni, napf. zachazeni s nebezpelnymi
latkami, noSeni osobniho ochranného vybaveni.

Navod k obsluze doplfite o dali pokyny pro zohlednéni provoznich, ufednich,
narodnich nebo vSeobecné platnych bezpeénostnich smérnic.

Ovladaci soucasti

Cisténi

Ovladaci soucasti pfistroje udrzujte vzdy v suchu, €istoté, bez oleje nebo
maziva.

Ovladaci soucasti, jako napf. vypinace, plynové packy apod., nesméji byt
nedovolenym zplUsobem aretovany ¢i ménény a nesmi se s nimi manipulovat.

Pfistroj udrzujte vzdy v Cistoté, a po kazdém pouziti jej vyCistéte.
NepouZivejte zadna paliva nebo rozpoustédla. Nebezpedi vybuchu!

Nepouzivejte zadné vysokotlaké CistiCe. Vnikne-li do pfistroje voda, muze dojit
k jeho poskozeni. U elektrickych pfistroju hrozi nebezpedi vazného poranéni
elektrickym proudem.

WACKER Navod k obsluze 7
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Kontrola poskozeni

Minimalné jednou za sménu zkontrolujte vypnuty pfistroj, zda nevykazuje
viditelIna poskozeni nebo zavady.

Pokud jsou na pfistroji viditelna poskozeni nebo zavady, neuvadéjte jej do
provozu.

PosSkozeni nebo zavady nechte neodkladné odstranit.

2.2 Kvalifikace obsluhujiciho personalu

Kvalifikace obsluhujici osoby
Pfistroj smi uvadét do provozu a provozovat pouze vysSkoleny odborny personal.
Kromé toho plati tyto pfedpoklady:
m  Osoby jsou starsi 18 let.
= Jsou télesné a duSevné zpusobilé.
= Jsou pouceny o samostatném provozovani pfistroje.
= Jsou pouc€eny o spravném pouZiti pfistroje.
= Jsou seznameny s nutnymi bezpe€nostnimi zafizenimi.

= Jsou opravnény uvadét do provozu pfistroje a systémy dle norem
bezpelnostni techniky.

= Jsou zaméstnavatelem nebo provozovatelem uréeny k samostatné praci
s pfistrojem.

Chybna obsluha

Pfi chybné obsluze, zneuZiti nebo obsluze nevyskolenym personalem hrozi
nebezpedi pro zdravi obsluhujicich nebo tfetich osob, nebo podkozeni pfistroje
resp. jinych vécnych hodnot.

Povinnosti pouzivatele

Pouzivatel musi obsluhujicim osobam poskytnout navod k obsluze pfistroje a
presvédcit se, Ze jej piecetli a pochopili.

Doporuéeni k praci
Dodrzujte prosim tato doporuceni:

= Pracujte jen pokud se citite télesné dobre.

m Pracujte soustfedéné, pfedevsim ke konci pracovni doby.
m S pfistrojem nepracujte, pokud jste unaveni.

m  V3echny prace provadéjte klidné, proziravé a opatrné.

= Nikdy nepracujte pod vlivem alkoholu, drog nebo Iékd. Mohl by byt ovlivnén
vas zrak, schopnost reakce a schopnost usudku.

m Pracujte tak, aby nebyla poskozena Zzadna tfeti osoba.

m Zajistéte, aby se v nebezpecné oblasti nezdrzovaly zadné osoby nebo
zvifata.

8 Navod k obsluze WACKER
NEUSON
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23 Ochranné prostredky
Pracovni odév
Odév musi byt u€elny, tzn. pfiléhavy, ale nesmi branit v pohybu.
Na stavenistich obecné nenoste rozpusténé dlouhé vlasy, volny odév ani Sperky
nebo prsteny. Hrozi nebezpedi zranéni, napf. zachycenim rukou nebo vtazenim
do soucasti pfistroje, které se pohybuiji.
Noste pouze pracovni odév, ktery je nesnadno vznétlivy.
Osobni ochranné prostiedky
Abyste predesli zranéni a Ujmam na zdravi, pouZzivejte tyto ochranné osobni
pomucky:
m  Bezpeclnostni pracovni obuv.
m  Pracovni rukavice z pevného materialu.
m  Pracovni odév z pevného materialu.
s Ochrannou helmu.
s Ochranu sluchu.
Ochrana sluchu
U tohoto zafizeni muze dojit k pfekro€eni hranice hluku pfipustné v zemi pouziti
(subjektivni posouzeni hladiny hluku). Z tohoto dlivodu nelze vylougit nutnost
pouziti chraniéu sluchu. Pfesné hodnoty jsou uvedeny v kapitole Technické
parametry.
Mate-li na hlavé ochranna sluchatka, pracujte obzvlast pozorné a obezietné,
protoZe zvuky, napf. vykiiky nebo signalni tony, vnimate jen ztlumené.
Wacker Neuson doporucuje nosit vzdy ochranu sluchu.
24 Doprava

Vypnuti pfistroje

Pfed pfepravou vzdy pfistroj vypnéte a nechte vychladnout motor.

Oj v prepravni poloze

Pfed pfepravou uvedte oj do pfepravni polohy. Pfi tom oj zajistéte aretaci.

Dodrzujte predpisy pro prepravu nebezpeénych latek

Dodrzujte pfedpisy pro danou pfepravu nebezpecnych latek a narodni
bezpelnostni smérnice.

WACKER Navod k obsluze 9
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Zvedani
Pfi zvedani pfistroje dbejte téchto upozornéni:
m  Pro postup zvedani urCete vzdy odborného navadéce.
= Navadéce musite vidét nebo slySet.
m  Pouzivejte pouze vhodna a zkontrolovana zdvihaci zafizeni, vazaci
prostfedky a zafizeni k upevnéni bfemene s dostateénou nosnosti.
m  PouzZivejte zavésné body pouze dle navodu k obsluze.
» Na zdvihacim zafizeni pFistroj spolehlivé zajistéte.
m Ujistéte se, Ze v bezprostfedni blizkosti nebo pod pfistrojem nejsou zadné
osoby.
= Na pfistroj nestoupeijte.
Nakladka

Nakladaci rampy musi byt dostateCné nosné a bezpecné.
Zajistéte, aby nemohl byt nikdo ohroZen pfi pfevrzeni, padu nebo sklouznuti
pristrojd, stejné jako pfi vymr§téni nebo padu soucasti pristroje.
Soucasti pfistroje a pohyblivé soucasti uvedte do pfepravni polohy.
Upeviiovacimi pasy zajistéte pfistroj proti pfevraceni, sklouznuti nebo pfevrzeni.
Pouzivejte k tomu zavésné body pouze dle navodu k obsluze.

Dopravni prostiedek
Pouzivejte pouze vhodné dopravni prostfedky s dostateénou nosnosti a
vhodnymi upeviiovacimi body.

Preprava pfristroje
Na dopravnim prostfedku zajistéte pfistroj proti pfevrzeni, padu nebo sklouznuti.
Pouzivejte vyhradné upevnovaci body uvedené v navodu k obsluze.
Dodrzujte mistné platné pfedpisy, normy a smérnice.

Opétné uvedeni do provozu

Pfed opétovnym uvedenim pfistroje do provozu nasadte a upevnéte zafizeni,
¢asti zafizeni, pfisluSenstvi nebo nastroje, které byly kvili pfepravé odebrany.

VZdy postupujte podle navodu k obsluze.

25 Bezpeénost provozu
Prostiedi ohrozené vybuchem
PFistroj nikdy neprovozujte v prostfedi ohrozeném vybuchem.
10 Navod k obsluze WACKER
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Pracovni prostredi
Pfed zacatkem prace se seznamte s pracovnim prostiedim. K tomu patfi napf.
nasleduijici:
m Pfekazky na pracovisti a v dopravnim provozu.
m  Nosnost zemé.

m  Nezbytné zajisténi stavenisté, zejména vzhledem k vefejnému dopravnimu
provozu.

= Nezbytné zajiSténi stén a stropa.
m  MoZnosti pomoci pfi urazech.

Bezpecnost na pracovisti
Pokud pracujete s pristrojem, davejte pozor zejména na:

m  Elektrické kabely nebo potrubi na pracovisti.
m  Plynové nebo vodni rozvody na pracovisti.

Uvedeni pfristroje do provozu

Dodrzujte bezpec€nostni a vystrazna upozornéni uvedena na pfistroji a v navodu
k obsluze.

Nikdy nespoustéjte pristroj, ktery vyZaduje udrzbu nebo opravu.
Spoustéjte pristroj podle navodu k provozu.

Stabilita

Dejte pozor, aby pfistroj stal vzdy pevné a pfi obsluze se nemohl pfevrhnout,
odvalit, sklouznout ani spadnout.

Stanovené pracovisté obsluhy
Za provozu pfistroje neopoustéjte stanovené pracovisté obsluhy.
Stanovené pracovisté obsluhy je umisténo za oji pfistroje.

Opustte nebezpecnou oblast

Hrozi nebezpeci poranéni v disledku pohybujiciho se pfistroje nebo odletujicich
kusu materialu.

Ujistéte se, Zze ostatni osoby dodrzuji bezpe&nostni vzdalenost 2 m od pfistroje.

Pozor na pohyblivé souéasti

Ruce, nohy a volny odév chrante pfed pohyblivymi nebo rotujicimi sou¢astmi
pristroje. Hrozi nebezpedi vazného poranéni v disledku vtazeni ¢asti téla nebo
jejich pfimacknuti.

WACKER Navod k obsluze 11
NEUSON
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Vypnuti pristroje
Pokud nastanou nasledujici situace, vypnéte motor:
m Pfed pfestavkami.
m  Pokud pfistroj nepouzivate.
Odkladeijte pfistroj tak, aby se nemohl pfevrhnout, spadnout nebo sklouznout.

Misto uskladnéni

Po provozu uskladnéte vychladly pfistroj na uzamceném, Cistém a suchém
misté, které je chranéné pred mrazem a neni pfistupné détem.

Nepouzivejte spreje na podporu startovani
Nebezpedi pozaru v dusledku vysoce vznétlivych spreji na podporu startovani.
Nepouzivejte spreje na podporu startovani.

Spreje na podporu startovani jsou vysoce vznétlivé a mohou zpusobit
vynechavani zapalovani a pokodit motor.

Zatizeni vibracemi

Pfi intenzivnim pouzivani ruéné vedenych pfistroji nelze zcela vyloucit
dlouhodobé zdravotni problémy v dlsledku vibraci.

Vzdy dodrzujte pfislusna zakonna ustanoveni a smérnice, aby zatiZzeni
vibracemi bylo co nejmensi.

Informace k zatizeni vibracemi pfistroje najdete v kapitole Technické parametry.

2.6 Bezpecnost provozu vibrac¢nich desek
Integrované pojezdové zafizeni
Pfistroje s integrovanym pfepravnim zafizenim nesméji byt odstaveny nebo
skladovany na pfepravnim zafizeni. Pfepravni zafizeni je uréeno pouze pro
pfepravu.
Kryt klinového femene
Nikdy nepouZzivejte pfistroj bez krytu klinového femene!
Pohybujici se klinové femeny a femenice jsou nebezpecné a mohou zpUsobit
velmi vazné urazy, napf. vtaZzenim nebo odletujicimi ¢astmi.
Nebezpedi prevraceni
Pouzivejte pfistroj tak, aby nehrozilo nebezpeci padu nebo pfevrzeni napf. na
okrajich, hranach a odsazeni.
Nosnost zemé
Pamatujte, Ze nosnost hutnéné plidy nebo podlozZi se muze vibracemi vyrazné
snizit, napf. v blizkosti svaha.
12 Navod k obsluze WACKER
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Pozor na nebezpeci sevieni

Pracujte pfistrojem tak, aby nedo$lo k sevieni pfistroje mezi pfipadné prekazky.
Neustale se divejte ve sméru jizdy!

Pokyny k hutnéni ve svazich
PFi zhutfiovani svazitych ploch (svah(, naspu) dodrzujte nasledujici zasady:
= Na svahu stujte vZdy nad pfistrojem.

m Do stoupani najizdéjte pouze zespoda (stoupani, které bez problémi
zvladnete smérem nahoru, Ize sjet bez nebezpeci i dol().

m Nestuljte ve sméru pfipadného padu pfistroje. Hrozi nebezpeci vazného
poranéni v dasledku sklouznuti nebo pfevrzeni pfistroje.

Dodrzujte maximalni dovoleny sklon
s Dodrzujte maximalni dovoleny sklon (viz kapitola Technické parametry).
m  Na svazich s maximalnim sklonem pracujte s pfistrojem pouze kratkodobé.

Nasledkem prekroceni maximalniho dovoleného sklonu je vypadek mazani
motoru, a tim nevyhnutelné zavada dllezitych ¢asti motoru.

Kontrolujte vliv vibraci
Hutnici prace v blizkosti budov mohou vést k jejich poSkozeni. Z tohoto divodu
musite vzdy kontrolovat vliv vibraci na okolni budovy pfe zapocetim dalSich
praci.
Do hodnoceni vlivu vibraci musite zahrnout zejména tyto body:
m  Prdbéh vibraci, citlivost a vlastni frekvence okolnich budov.
m Vzdalenost budovy od mista otfesu (= misto pouziti pfistroje).
» Kvalita zemé.
Pfipadné musite provést méfeni pro zjisténi rychlosti kmitu.
Dodrzujte téz pfislusné predpisy a normy, zejména DIN 4150-3.
Kromé toho musi podklad mit dostate€nou nosnost pro zachyceni hutnici

energie. V pfipadé pochybnosti pfizvéte na posouzeni znalce (s dirazem na
obor pudni mechanika).

Za pfipadné Skody na budovach spole€nost Wacker Neuson nepiebira Zadné
zaruky.

WACKER Navod k obsluze 13
NEUSON



2 Bezpecnost

BPU

2.7 Bezpecnost provozu spalovacich motort

Kontrola poskozeni
Minimalné jednou za sménu zkontrolujte vypnuty motor, zda nevykazuje
netésnosti nebo trhliny ve vedeni paliva, zkontrolujte palivovou nadrz a jeji
uzaver.
Pokud jsou na pfistroji viditelna poSkozeni nebo zavady, neuvadéite jej do
provozu.
Poskozeni nebo zavady nechte neodkladné odstranit.

Nebezpeci pii provozu
U spalovacich motord hrozi nebezpedi zejména pfi provozu a pfi doplhovani
paliva.
Ctéte a dodrzujte bezpe&nostni pokyny. Jinak muze dojit k ohroZeni osob nebo
k vécnym Skodam!
V blizkosti vylitého paliva nebo v pfipadé, Ze citite zapach paliva, nesmite
nastartovat motor — nebezpedi exploze!
m Z téchto mist pfistroj odstrante.
= Vylité palivo ihned odstrante!

Nemeénte otacky
Neménte pfedem nastavené otacky motoru, doslo by k podkozeni motoru.

Predchazeni pozaru
V bezprostfednim okoli pFistroje je manipulace s otevienym ohném a koufeni
zakazano.
Zajistéte, aby se kolem tlumice vyfuku neshromazdovaly Zzadné odpadky jako
papir, suché listy nebo sucha trava. Odpad se mlze vznitit.

14 Navod k obsluze WACKER
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2 Bezpecnost

Opatreni pii doplfiovani paliva

Pfi doplfiovani paliva dodrzujte tato bezpe€nostni upozornéni:

Palivo nedoplriujte v blizkosti otevieného ohné.

Nekutte.

Pfed doplnénim paliva motor vypnéte a nechte vychladnout.

Palivo dopliujte v dobfe vétraném prostfedi.

Pouzivejte ochranné pracovni rukavice, odolné proti pusobeni paliva, a
v pfipadé nebezpecli vystfiknuti také bezpecnostni ochranné bryle a
ochranny pracovni odév.

Nevdechujte vypary paliv.

Zabrarite potfisnéni pokozky palivem a jeho vniknuti do oci.

K doplnéni paliva pouzijte Cisté plnici pomucky, napf. trychtyf.
Nerozlijte palivo, pfedevSim ne na horké soucasti.

Rozlité palivo ihned odstrarite.

PouZivejte spravné druhy paliva.

Palivo nemiste s jinymi kapalinami.

Nadrz naplfujte pouze ke znaCce maxima. Pokud nema nadrz znacku
maxima, nedoplfiujte ji upiné.

Po doplnéni paliva bezpecné zaviete uzavér nadrze.

Provoz v uzavienych prostorach

V uzavienych nebo &aste¢né uzavienych prostorach, jako napf. v tunelech,
Stolach nebo hlubokych vykopech musite zajistit dostateéné vétrani a odvétrani,
napf. silnym ventilatorem na odpadovy vzduch.

Nebezpedi otraveni! Nenadychejte se spalin, protoZe obsahuji jedovaty
kysli¢nik uhelnaty, ktery mize zpUsobit stav bezvédomi nebo smirt.

Pozor na horké soucasti

Pfi provozu nebo kratce po ném se nedotykejte horkych soucasti motoru jako
bloku motoru nebo tlumice vyfuku. Tyto sou&asti jsou velmi horké a mohly by
zpUsobit popaleni.

Uzavieni kohoutku pfivodu paliva

Pfi odstaveni pfistroje uzaviete kohoutek pfivodu paliva.

Cisténi motoru

Ocistéte necistoty z vychladiého motoru.

NepouzZivejte k tomu zadna paliva nebo rozpoustédla. Nebezpeci vybuchu!

WACKER
NEUSON
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2 Bezpecnost

BPU

Pokyny k motoru EPA

Opatrné
Toto zafizeni je vybaveno motorem s certifikdtem EPA.

Zména poctu otacek ma vliv na platnost certifikatu EPA a na mnoZstvi Skodlivych
emisi. Jakékoliv nastavovani motoru smi provadét pouze odbornik.

Dalsi informace Vam poskytne nejblizsi zastupce firmy Wacker Neuson nebo
vyrobce motoru.

Ohrozeni zdravi v disledku spalin

Vystraha

Vyfukové plyny tohoto motoru obsahuji chemickeé latky, jez podle informaci statu
Kalifornie mohou zpUsobovat rakovinu, vrozené vady i jina dédi¢na geneticka
poskozeni.

2.8 Bezpecnost pfi provozu hydraulickych pristrojt
Hydraulicky olej
Hydraulicky olej je zdravi Skodlivy.
Pfi zachazeni s hydraulickym olejem noste ochranné bryle a ochranné pracovni
rukavice.
Zabrante pfimému kontaktu pokozky s hydraulickym olejem. Hydraulicky olej
ihned z pokoZky odstrarite vodou a mydlem.
Dbejte na to, aby se nedostal Zadny hydraulicky olej do o&i nebo do téla. Pokud
se hydraulicky olej dostane do o€i nebo do téla, ihned vyhledejte Iékare.
Pfi zachazeni s hydraulickym olejem nejezte a nepijte.
Dbejte na nejvyssi moznou Cistotu. Znecisténi hydraulického oleje necistotou
nebo vodou muze vést k pfed€asnému opotrebeni nebo vypadku pfistroje.
Vypustény a rozlity hydraulicky olej zlikvidujte podle platnych smérnic ochrany
Zivotniho prostiedi.
29 Udrzba
Udrzbaiské prace
Udrzbu a opravy smite provadét pouze v rozsahu, v jakém jsou popsany v tomto
navodu k obsluze. VSechny ostatni ¢innosti musi zustat vyhrazeny kontaktnimu
partnerovi Wacker Neuson.
Dalsi informace jsou uvedeny v kapitole Udrzba.
Vypnéte motor
Pfed udrzbou a Cisténim musite vypnout motor a nechat jej vychladnout.
U benzinovych motort musite odpoijit kabelovou koncovku zapalovaci svicky.
16 Navod k obsluze WACKER
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2 Bezpecnost

Montaz bezpecnostniho zarizeni

Pokud bylo nezbytné demontovat bezpec€nostni zafizeni, musite toto
bezpecnostni zafizeni opét namontovat ihned po dokonc&eni udrzby a
zkontrolovat je.

Povolené Sroubové spoje vzdy utahnéte. Dodrzujte pfitom pfedepsané
utahovaci momenty.

Bezpecné zachazeni s provoznimi latkami

Pfi zachazeni s provoznimi latkami, jako jsou paliva, oleje, tuky, chladiva atd.
dodrzujte nasledujici body:

Noste vzdy osobni ochranné pomficky.

Dbejte na to, aby provozni latky nepotfisnily kizi a nevnikly do oci.
Provozni latky nevdechujte ani nepolykejte.

Vyvarujte se zejména kontaktu s horkymi provoznimi latkami. Nebezpeci
popaleni a opafreni.

Vyménéné nebo rozlité provozni latky zlikvidujte podle platnych smérnic
ochrany Zivotniho prostiedi.

Pokud z pfistroje uniknou provozni latky, pfistroj dale neprovozujte a nechte
jej Wacker Neuson neprodlené opravit kontaktni osobou firmy.

WACKER
NEUSON

Navod k obsluze 17



2 Bezpecnost

BPU

210 Nalepky s bezpeénostnimi informacemi a upozornénimi

Na pfistroji se nachazeji nalepky, které obsahuiji dulezité pokyny a bezpecnostni
upozornéni.

s UdrZujte nélepky v Citelném stavu.

= Necitelné nebo chybéjici nalepky nahradte.

Cisla vyrobka nalepek naleznete v katalogu nahradnich dil(.

Poz.

Popis

Padajici pfistroj mize zpUsobit tézka

poranéni, napf. pfimacknutim.

» Zvedeijte pristroj pouze za centralni
zavés pomoci pfezkousenych
zvedacich a vazacich prostfedki
(bezpec€nostni hak).

» Nezvedejte pfistroj za centralni zavés
[Zici bagru.

Abyste predesli zranéni a Ujmam na
zdravi, pouzivejte tyto ochranné osobni
pomucky:

= Ochranu sluchu.

Pfed uvedenim pfistroje do provozu si
prectéte navod k obsluze.

Start-Stop

18
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BPU 2 Bezpecnost

Poz. | Nalepka Popis
4 Neodborna manipulace maze zpusobit
vazné poskozeni motoru.
» P¥i pouzivani integrovaného
podvozku vzdy vypnéte motor.
PFi bézicim motoru se neprovadi mazani
motoru v pfepravni poloze. Dale hrozi
nebezpedi vytékani oleje z odvétrani
klikové skfiné.
3 Padaijici pfistroj mize zpusobit tézka
poranéni, napf. pfimacknutim.
» Pristroj nezvedeijte za fidici ty¢ nebo
za 0j.
6 Garantovana hladina akustického
) Lo vykonu.
dB
7 Nebezpecli pozaru.
Koufeni a pouzivani otevieného ohné je
zakazano.
8 /*\ Vystraha pfed horkym povrchem.
/ \
3
9 | Pristroje - verze USA Vystraha.
/A WARNING
/A WARNUNG
/A ADVERTENCIA
ADVER'HSSEMEEL
10 | Pfistroje - verze USA Opatrné.
/A CAUTION
/A VORSICHT
/A ATENCION
/i ATTENTION.
11 | Pfistroje - verze USA Nebezpedi.
A DANGER
A GEFAHR
A PELIGRO
A DANGER
WACKER Navod k obsluze 19
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3 Technické parametry

3 Technické parametry

Pristroj
Oznaceni Jednotka BPU 2540W BPU 3050W
Obj. €. 0008954 0008955
Délka x Sifka x vyska mm 733,5 x 400 x 733,5 x 500 x
(oj v pfepravni poloze) 1163 1175
Pohotovostni hmotnost kg 144 160
Chod vpred a vzad m/min 21
Plo$ny vykon m?/h 504 630
Maximalné pfipustny naklon ° 20
Hladina akustickeho tlaku L5 dB(A) 89 93
pro pracovnika obsluhujiciho
stroj *
Méfena hladina akustického dB(A) 104 105
vykonu
Garantovana hladina dB(A) 105 108
akustického vykonu
Celkova hodnota zrychleni m/s2 1,9 2,8
vibraci ap,,**
Nejistota K m/s? 1,0

* Podle DIN EN ISO 11201.
** Stanoveno podle normy DIN EN I1SO 5349.
WACKER Navod k obsluze 21
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3 Technické parametry

Hnaci motor

Budié

Oznaceni Jednotka BPU 2540W BPU 3050W

Vyrobce Wacker

Typ WM 170 WM 270

Proces spalovani 4-taktni

Druh motoru Otto motor

Chladi¢ Chlazeni vzduchu

Zdvihovy objem cm? 169 265

Valec 1

Jmenovity vykon* kW 2,7 4,8

Poget otaéek motoru min”’ 2800

Typ paliva Bezolovnaty bé&zny benzin

(91 oktant)

Spotfeba paliva I/h 0,8 1,1

Objem nadrze I 3,6 6,1

Specifikace oleje Fuchs Titan Unic 10W40 MC
(SAE 10W40)

MnoZstvi oleje max. I 0,6 1,0

Mnozstvi oleje min. I 0,5 0,9

Zapalovaci svitka NGK BPR2HS

Vzdalenost elektrod mm 0,7-0,8

*

Odpovida instalovanému uziteénému vykonu podle smérnice 2000/14/ES.

Oznaceni Jednotka BPU 2540W BPU 3050W
Vibrace min"! (Hz) ca. 5400 (90)
Odstrediva sila kN 25 30
Specifikace oleje Fuchs Titan Unic 10W40 MC

(SAE 10W40)

MnozZstvi oleje

0,6

22
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3 Technické parametry

Hydraulika
Oznaceni Jednotka BPU 2540W BPU 3050W
Specifikace oleje Fuchs Renolin MR 520
Mnozstvi oleje 04

WACKER Navod k obsluze 23
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Popis
1. Popis

1.1  Popis funkce

W
#

Vibraci potfebnou pro zhutnéni vytvafi budi¢ (5), ktery je pevné
spojeny se spodni ¢asti (4). Tento budi€ je konstruovany jako centralni
generator kmitd s Fizenymi kmity. Tento princip umozrniuje zménu
sméru kmitu pfetoCenim nevyvazenosti (13). Proto je mozny plynuly
pfechod mezi stfasanim vpred, vestoje a vzad. Tento postup je Fizen
hydraulicky, fadici pakou (7) v pfedni Casti oje (8).

Pfi ztraté hydraulického oleje prejde stroj do jizdy vzad (nebezpedi

Q pfimacknuti).

Chod vpfed Stani Chod vzad

Hnaci motor (1), upevnény na horni ¢asti (3) pohani budi¢ (5). Tocici
moment se silové pFenasi odstfedivou spojkou (9) a klinovym
femenem budice (10).

T01090cz.fm 2 4
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Popis

Pfi nizkych otackach motoru odstfediva spojka (9) pferusi pfenos sily
k budi€i (5), a umozni tak bezchybny volnobé&h hnaciho motoru (1).
Otacky hnaciho motoru Ize plynule ménit regulacni pakou plynu (6).

Horni (3) a spodni ¢ast (4) jsou spolu spojeny pomoci 4 antivibra¢nich
silentblokd (11). Toto tlumeni zamezuje prenaseni velmi vysokych

kmitoCtl na horni ¢ast (3). Funk&nost hnaciho motoru (1) zGstava tak
zachovana i pfi vysokém vykonu zhuthovani.

25



Preprava na pracovisteé

2. Preprava na pracoviste

T01091cz.fm

Predpoklady:

Na prepravu vibraéni desky pouzivejte pouze vhodna zdvihadla
s minimalni nosnosti 200 kg.

Pfi pfepravé vzdy vypinejte motor!

Oj zajistéte ve svislé poloze.

Vhodné vazaci prostfedky uvazte na k tomu urCeny centralni
zaves (15).

Pfi pfepravé na lozné ploSe vozidla upnéte vibracni desku na
ochranném ramu (14).

Pfi pouziti integrovaného podvozku se zasadné musi vypnout motor.
Pfi bézicim motoru se neprovadi mazani motoru v pfepravni poloze.
Proto by motor mohl byt vazné poskozen. Dale hrozi nebezpeci
vytékani oleje z odvétrani klikové skfiné.

Upozornéni: Dodrzujte také predpisy uvedené v kapitole
Bezpecénostni pokyny.

26



Doporuéeni pro zhutnovani

3. Doporuéeni pro zhutiovani

3.0.1

3.0.2

T01091cz.fm

Povaha pady

Maximalni nasypna vyska je zavisla na vice faktorech povahy pudy,
jako je vihkost, zrnitost, atd.

Pro tuto hodnotu neni proto mozné uvést pfesny uda;.

Doporuéeni: Max. nasypnou vysku zjistéte v jednotlivych pfipadech
zkouskou pudy a pokusem zhutnéni.

Zhutriovani na svahu

Pfi zhuthovani na svazitych plochach (svazich, nasypech) dodrzujte
tyto body:

Do stoupani najizdéjte pouze zespoda (stoupani, které se bez
problému zvladne smérem nahoru, Ize sjet bez nebezpedi i dold).

Obsluhujici nesmi stat nikdy ve sméru mozného padu.

Nikdy neprekracCujte max. sklon 20°.

PfekroCeni tohoto sklonu by mélo za nasledek vypadek mazani
motoru, a tim nevyhnutelné& zavadu dulezitych ¢asti motoru.

Spravné!

27



Provoz

4. Provoz

4.1 Priprava ke startu

Pfed nastartovani motoru zkontrolujte:

v

Hladinu palivové nadrze - nadrz by méla byt minimalné do poloviny plna.
Hladina motorového oleje.

Vzduchovy filtr.

Tésnéni palivovych vedeni.

v v vy

Pevné utazeni vnéjSich Sroubovych spojeni.

4.2 Startovani motoru

» Oteviete kohoutek pfivodu paliva (a1).
» Studeny start: Zaviete syti€ (d2).
Teply start: Oteviete syti€ (d1).

Upozornéni: Pfi teplém startu je motor mirné az stfedné teply.
» Spina¢ motoru nastavte na "ON" (b2).
» Plynovou packu posurite trochu doleva (c2).

» Vytahnéte lanko spoustéce (e), aZ ucitite kompresni odpor, a nechte je pak
opét zavinout.

» Silné, ale ne trhavé zatahnéte za lanko spoutéce.
Motor se spusti.

» Lanko spoustéce nechte opét pomalu zavinout.

» Béhem zahfivaciho chodu motoru oteviete sytic.

» Pro provoz zcela oteviete plynovou packu (c1).

T01092cz.fm 2 8



Provoz
4.3 Jizda dopiedu a dozadu

» Radici paku stlaéte do sméru jizdy.
Upozornéni: Rychlost chodu vpfed resp. vzad Ize plynule ménit.

4.4 Vypnéte motor

» Plynovou packu posurite doprava do polohy volnobéhu (c3).
» Spina¢ motoru nastavte na "OFF" (b1).
» Uzaviete kohoutek pfivodu paliva (a2).

T01092cz.fm 2 9



Udrzba
5. Udrzba

5.1 Plan udrzby

Mésicné Roc¢né
nebo nebo
kazdych kazdych
100 hod. 300 hod.

Denné Po
Cinnost pred prvnich
provozem | 20 hod.

Kontrola vzduchového filtru:

- Poskozeni.

- Pevné ulozeni. [

- Zkontrolujte filtraéni vlozku — v pfipadé
potfeby ji vyCistéte nebo vymérite.

Zkontrolujte tésnost uzavéru nadrze —
v pfipadé potfeby jej vymérite.

Kontrola palivové nadrze:

- Hladina.

- Tésnéni.

- Tésnéni vedeni.

- ZKkontrolujte t&€snost uzavéru nadrze —
v pfipadé potieby jej vymérite.

Kontrola hladiny motorového oleje. n

Vyména motorového oleje. u u

Kontrola snadného ovladani plynu - v pfipadé
potfeby naolejujte ovladani plynu u
resp.namazte tahlo motoru.

Kontrola a vycisténi zapalovaci svicky. [

Vymeéna zapalovaci svicky. u
Kontrola klinového femene, v pfipadé potfeby -

vyména.

Kontrola oleje budice - v pfipadé potfeby -

doplnéni.

Vymeéna oleje budice. u
Kontrola hydraulického oleje - v pfipadé -

potfeby doplnéni.

Domazavani oje:
- Zajisténi pro prepravu. [
- Vfeteno pro nastaveni vysky oje.

T01093cz.fm 3 0



Udrzba

nespalenych zbytkd ze sitka jiskrniku.

Denné Po Mésiéné Roéné
Cinnost pred prvnich nebo nebo
rovozem | 20 hod kazdych kazdych
P " | 100 hod. | 300 hod.
Kontrola pevného utaZzeni upeviovacich
Sroub: -
- Ochranny ram.
- Centralni zavés.
Tlumi€¢ hluku vyfuku - odstrafovani -

5.2

T01093cz.fm

vV vy VvyvVvyyywy

Kontrola hladiny motorového oleje

Stroj postavte na rovnou plochu.
Odstrante necistoty v oblasti mérky oleje.

VysSroubujte mérku oleje (1) a otfete ji Cistym hadrem bez otfepu.

Mérku oleje opét zcela zadroubujte a znovu vySroubuijte.

Zkontrolujte: Hladina oleje musi byt mezi dolni a horni znackou.

V pfipadé potfeby otvorem (2) doplfiujte motorovy olej tak dlouho, az je
dosazena horni znacka mérky oleje (druhy oleje viz kapitola Technické

parametry).

NasSroubujte mérku oleje a rukou pevné utahnéte.
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Udrzba
5.3 Vyména motorového oleje

Upozornéni: Pracovni plocha by méla byt pokryta vodonepropustnou félii pro
ochranu pldy (ochrana zivotniho prostfedi).

-

= Q?

Stroj postavte na rovnou plochu.

Motor uvedte na vlaZznou teplotu, bud ochlazenim nebo zahfanim.

Vypnuti motoru.

vV v v VY

Odstrante necistoty v oblasti mérky oleje (1) a upevnéné hadice vypousténi
oleje (3).

» Pod vypoustéci Sroub oleje postavte dostate¢né velkou nadobu pro
zachyceni starého oleje.

» VySroubujte mérku oleje a otfete ji Cistym hadrem bez otfepu.

» Uvolnéte hadici vypousténi oleje a stary olej nechte uplné vytéci.
Upozornéni: Zabrante rozliti oleje. Rozlity olej ihned odstrarite.

» Hadici vypousténi oleje opét upevnéte.

» Otvorem (2) doplfiujte novy motorovy olej tak dlouho, az je dosazena horni
znacka mérky oleje.

Mérku oleje za tim ucelem vzdy opét zcela zasroubujte a znovu vySroubuijte.
MnozZstvi a druhy oleje viz kapitola Technické parametry.
Upozornéni: Zabrante rozliti oleje. Rozlity olej ihned odstrarite.

» NaSroubujte mérku oleje a rukou pevné utahnéte.

Upozornéni: Stary olej zlikvidujte podle platnych pfedpisa.
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Udrzba

Cisténi vzduchového filtru / vyména vzduchovych filtraénich
viozek

Vzduchovy filtr je vybaven dvéma vzduchovymi filtranimi viozkami.

VYSTRAHA

Nebezpeci ohné nebo exploze

pfi pouziti nespravnych Cisticich prostfedka.

Soucasti necistéte benzinem nebo jinymi rozpoustédly.

Upozornéni: V pfipadé nepfiznivych, suchych a prasnych podminek musite
vzduchovy filtr Cistit denné.

Pokud jiz nelze negistoty odstranit, vyménte vzduchové filtraéni viozky.

» VySroubujte kfidlové matice (1) a demontujte kryt (2).

» Vyfoukejte (stlaéenym vzduchem) drzak filtru kolem vzduchovych filtracnich
vlozek.

» VySroubujte vnitfni kiidlové matice (3) a vyjméte vzduchové filtracni vlozky.

» Opatrné sejméte pénovou viozku (4) z papirove viozky (5).

» Zkontrolujte obé soucasti, zda nejdou poskozené. Poskozené soucasti
vymeénte.

» Pénovou viloZku vyperte v teplé vodé a v jemném mydlovém roztoku.
Vyplachnéte v Cisté vodé. Nechte vyschnout.

» Papirovou vlozku vycistéte lehkym vyklepanim a zevnitf ven profouknéte
stlaenym vzduchem.

» Dily smontujte v opacném poradi resp. s novymi vioZkami, pevné rukou
utahnéte kfidlové matice.

OPATRNE
Pfi provozu motoru bez vzduchového filtru hrozi rychlejSi opotfebeni motoru.
Motor nenechte bézet bez vzduchového filtru.
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Udrzba
5.5 Kontrola/ ¢isténi / vyména zapalovaci svi€ky

VYSTRAHA
A Horky vyfuk!
Dotknutim by mohlo dojit k popaleni.

Zapalovaci svi¢ku vySroubuijte jen po vychladnuti motoru.

» Odpojte kabelovou koncovku zapalovaci svicky.

» Klicem na zapalovaci svi¢ky svicku vySroubuijte.

» Elektrody vycistéte draténym kartacem.

» Zkontrolujte izolator (2) — pfi poSkozeni zapalovaci svicku vyménte.

» Zkontrolujte a nastavte vzdalenost elektrod (1) — vzdalenost viz kapitola
Technické parametry.

» Zapalovaci svicku nasroubujte a utahnéte momentovym klicem.

Utahovaci moment [Nm] Zapalovaci svicka
15 Nové zapalovaci svicky
25 Pouzité zapalovaci svicky

OPATRNE
Uvolnéna zapalovaci svitka mize zplsobit poSkozeni motoru.

Zapalovaci svi¢ku vzdy pevné utahnéte.
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5.6

5.7

5.8

T01093cz.fm

Udrzba

Kontrola klinového remene budice

Sejméte kryt klinového femene.

Zkontrolujte klinovy femen budi¢e, zda neni poskozeny. Poskozeny klinovy
femen budice vymérnite.

Zkontrolujte napnuti.

Kryt klinového femene opét nasroubujte a utahnéte momentovym klicem
silou 10 Nm.

Vyména klinového remenu budice

v v v v VY

Sejméte kryt klinového femene.

VySroubujte 3 Srouby na klinové femenici motoru.
Odstrante vnéjsi polovinu klinové Femenice.
Vymeénte klinovy femen budice.

Klinovy femen stisknéte pod skfifiku budiCe a zavedte do klinové femenice.

Upozornéni: Klinovy femen namontujte mezi obéma ¢epy.

>

Kryt spojky upevnéte a kolem utdhnéte 3 Srouby silou 10 Nm.

Upozornéni: Pfitom otolte krytem spojky, aby se zabranilo sevieni klinového

>

femene.

Namontujte kryt klinového Femene. Srouby utahnéte momentovym kligem
silou 10 Nm.

Kontrola / doplnéni hladiny hydraulického oleje

vV v v v Vv Vv

Oj zajistéte ve svislé poloze.

Radici paku stlaéte do polohy vpred.

Odstrante necistoty v oblasti plniciho otvoru.

Otevrete plnici otvor (1).

Zkontrolujte: Hladina oleje musi sahat k horni hrané& ozubeného kola.

V pfipadé potieby doplrite plnicim otvorem hydraulicky olej az k horni hrané
ozubeného kola (druhy oleje viz kapitola Technické parametry).

Plnici otvor zavrete a utahnéte.

Upozornéni: Hydraulicka soustava se samocinné odvzdusnuje.
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Udrzba
5.9 Kontrola hladiny oleje budice

Stroj postavte na rovnou plochu.
Odstranite necistoty v oblasti plniciho otvoru.
Otevrete plnici otvor.

Zkontrolujte: Hladina oleje musi sahat k zaCatku zavitu plniciho otvoru.

vV v. v v Vv

V pfipadé potfeby doplnte olej plnicim otvorem do budice.
Upozornéni: Pro snadnéjsi doplfiovani pouzijte trychtyf.

» Plnici otvor uzavfete a utahnéte momentovym klicem silou 100 Nm.

5.10 Vymeéna oleje budice

Upozornéni: Pracovni plocha by méla byt pokryta vodonepropustnou félii pro
ochranu pldy (ochrana zivotniho prostfedi).

» Motor uvedte na vlaznou teplotu, bud’ ochlazenim nebo zahfanim.
» Vypnuti motoru.

» Odstrarite necistoty v oblasti plniciho otvoru.

VYSTRAHA

A Nebezpedi pievraceni.
Pfevracejici se pfistroj mize zplsobit tézka poranéni, napf. pfimacknutim.
Pouzivejte pouze vhodna a zkontrolovana zdvihaci zafizeni a vazaci prostfedky

s dostateénou nosnosti.
Pfistroj odstavte ve stabilni poloze.

» Pristroj trochu naklopte a podepfete.

» Pod vypoustéci Sroub oleje postavte dostate¢né velkou nadobu pro
zachyceni starého oleje.

Upozornéni: Zabrante rozliti oleje. Rozlity olej ihned odstrarite.

» Oteviete vypoustéci Sroub oleje.

» Pfistroj naklopte a stary olej nechte Uplné vytéci.

» Stroj postavte na rovnou plochu.

» Novy olej budiCe doplhte plnicim hrdlem az k zaCatku zavitu.
MnozZstvi oleje viz Technické parametry.

» Vypoustéci Sroub oleje opét nasroubujte a utahnéte momentovym kli¢em
s 100 Nm.

Upozornéni: Stary olej zlikvidujte podle platnych predpisu.
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6. Zavada

6.1 Rychlost chodu vpred pfrilis nizka

Zavada

Pri¢ina

Odstranéni poruchy

Pfilis mnoho hydraulického oleje
v pfedni ¢asti oje.

Upravte hladinu oleje podle znacky.

6.2 Rychlost chodu vzad pfrilisS nizka

Pri¢ina

Odstranéni poruchy

Pfilis malo hydraulického oleje
v pfedni ¢asti oje.

Doplrite hydraulicky ole;.

6.3 Chod vpred bez funkce

Pri¢ina

Odstranéni poruchy

Mechanicka porucha.

Do feSeni zapojte servis Wacker
Neuson.

6.4 Ztrata hydraulického oleje

Pri¢ina

Odstranéni poruchy

Netésnosti, vadna hydraulicka hadice.

Do feSeni zapojte servis Wacker
Neuson.
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Zavada

6.5 Motor nelze nastartovat

Pric¢ina Odstranéni poruchy

Prazdna palivova nadrz. Doplrite palivo.

Uzavieny kohoutek pfivodu paliva. Otevrete jej.

Vzduchovy filtr je znecistény. Vycistéte.

Spinac motoru je nastaven na OFF. Spina¢ motoru nastavte na ON.
Reverzacni spoustéc je vadny. Opravte jej.

Vypnul systém kontroly oleje. Doplrite motorovy olej.
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WACKER
NEUSON

Prohlaseni o shodé ES

Vyrobce
Wacker Neuson SE
PreuRenstralie 41, 80809 Miinchen

Vyrobek
Typu BPU 2540 BPU 3050
Druh vyrobku Vibraéni deska
Obj. €. 0008954 0008955
Instalovany uzite¢ny kW 2,7 4.8
vykon
Méfena hladina dB(A) | 104 105
akustického vykonu
Garantovana hladina | dB(A) | 105 108
akustického vykonu

Postup ke zjisténi shody podle 2000/14/ES, pfiloha VIII, 2005/88/ES, v nasledujici zkusebné:
VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut, MerianstraRe 28, 63069 Offenbach/Main
Smérnice a normy

Timto prohlasujeme, Ze tento vyrobek odpovida pfislusnym ustanovenim a pozadavkum
nasledujicich smérnic a norem:

98/37/ES, od 29.12.2009: 2006/42/ES,
2000/14/ES, 2005/88/ES, 2004/108/ES, EN 55012:2007
Zplnomocnénec pro technickou dokumentaci: Axel Haret

Mnichov, 06.08.2009
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Franz Beierlein Dr. Michael Fischer
Vedouci produktového managementu Vedouci vyzkumu a vyvoje
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